Ministére de I'Environnement, du Climat et du Développement Durable
a |'attention de Mme la Ministre

- Département de I'Environnement -
4, Place de 'Europe
L -1499 Luxembourg

Manternach, den 25.03.2021

Anfrage zur Stellungnahme der fir Umwelt zustandigen Ministerin nach Artikel 2 (3)
SUP-Gesetz, ,loi modifiée du 22 mai 2008 relative a I'évaluation des incidences de
certains plans et programmes sur l'environnement®, zur Unerheblichkeit der
Umweltauswirkungen der PAG-Anderung ,Op Groestaen”, Ortschaft Miinschecker
Gemeinde Manternach

Sehr geehrte Frau Ministerin,

Nachfolgend finden Sie die Projektbeschreibung und Begriindung der
Unerheblichkeit potentieller Umweltauswirkungen der geplanten PAG-Anderung ,Op
Groestaen”, Ortschaft Munschecker, Gemeinde Manternach, mit Bitte um
Stellungnahme nach Artikel 2 (3) SUP-Gesetz.

Allgemeines

Planungen aus dem obligatorischen Anwendungsbereich des SUP-Gesetzes, die die
Nutzung kleiner Gebiete auf lokaler Ebene festlegen, sowie geringfugige Anderungen
der unter Artikel 2 (2) fallenden Plane und Programme bedirfen nur dann einer
Strategischen  Umweltprifung (SUP), wenn sie voraussichtlich  erhebliche
Umweltauswirkungen haben.

Entsprechend Artikel 2 (3) ist die Entscheidung der Gemeinde keine SUP
durchzufiihren zu begriinden und der fir Umwelt zustandigen Ministerin zur
Stellungnahme vorzulegen.

Die Offentlichkeitsbeteiligung nach Artikel 2.7 und 7.1 sowie Einspruchsmaéglichkeiten
nach Artikel 12 sind zu bericksichtigen.

Projektbeschreibung

Im ,PAG en vigueur” der Gemeinde Manternach ist das ca. 0,30ha groBe Plangebiet,
welches sich am westlichen Rand zwischen der StraBe ,Op der Groestaen” und dem
Macherwee” befindet, als HAB-1, die zum Uberwiegenden Teil mit einer ,zone



soumise & un plan d’aménagement particulier nouveau quartier approuve” Uberlagert
ist, ausgewiesen.

Der Gultigkeitsbereich der punktuellen PAG-Anderung umfasst einen genehmigten
PAP (Ref-N° 17376/107C) und eine als PAP QE ausgewiesene Parzelle (151/1602) im
siidéstlichen Bereich des Plangebietes. Der rechtsgultige PAP betrifft die Parzellen
150/1880, 150/1886, 150/1881, 150/1887, 150/1883, 150/1884, 150/1885, 150/1888,
150/1889, 150/1890, 150/1891, 150/1892, 150/1893, 150/1894, 150/1895 und 150/1896.
Im &stlichen Teil des PAP approuvé ist die Errichtung eines Einfamilienhauses
vorgesehen. Aufgrund geénderter Planungen sollen in diesem Bereich jedoch zwei
Einfamilienhduser entstehen, daraus ergibt sich ein erhdhter Platzbedarf. Da die
Vorgaben des PAP approuvé nicht konform zur angestrebten Nutzung sind, soll der
PAP im &stlichen Teilbereich des Plangebietes auBer Kraft gesetzt werden. Im Zuge
der punktuellen PAG-Anderung soll die Ausweisung der ,zone soumise a un plan
d’aménagement particulier nouveau quartier” nach Suden hin erweitert werden und
zusatzlich die Parzelle 151/1602, die derzeit als PAP QE ausgewiesen ist, umfassen.
Da im Zuge der punktuellen PAG-Anderung der Gltigkeitsbereich des PAP approuvé
angepasst wird, ergibt sich die Notwendigkeit, die im PAG vorgeschriebenen
Dichtewerte (COS, CUS, CSS und DL) entsprechend dem PAP approuvé anzupassen.

Begriindung der Unerheblichkeit potentieller Umweltauswirkungen

Das Plangebiet befindet sich am westlichen Ortsrand von Munschecker. Es grenzt
astlich an Bestandsbebauung in Form von StraBenrandbebauung und im Westen an
einen Spielplatz. Es besteht derzeit ein Gartenhaus im stiddstlichen Teilbereich des
Plangebietes. Denkmalgeschtitzte Bausubstanz besteht nicht im Plangebiet selbst.
Der nordliche Teil der Flache der PAG-Anderung entlang der StraBe ,Op de
Groesteen” liegt innerhalb einer ,zone orange” des CNRA. Im Vorfeld einer
Bebauung ist das CNRA zu kontaktieren. Die PAG-Anderung betrifft keine Flachen
im AuBenbereich. Es wird keine Betroffenheit von nach Artikel 17 und / oder 21 des
Naturschutzgesetzes geschutzten Biotopen oder Habitaten geschltzter Arten
erwartet. Erhaltenswerte Grinstrukturen sind im Bereich des Plangebietes nicht
vorhanden. Die sudlich des Plangebietes verlaufende Baumreihe stellt eine
Integration der Bebauung in das Landschaftsbild sicher. Es bestehen keine
nationalen oder internationalen Schutzgebiete in einem relevanten Abstand zum
Plangebiet. Der nachste Vorfluter befindet sich ca. 550m stdlich des Plangebietes.
Das Plangebiet liegt auBerhalb der Hochwassergefahrenbereiche der ,Syre”.
Oberflachenabfluss und Versickerung sind durch die Planung betroffen, eine
geregelte Ableitung des Oberflachenwassers wird vorausgesetzt. Durch den Bau der
neuen Klaranlage in Grevenmacher bestehen mittelfristig ausreichend
Klarkapazitaten in der Gemeinde. Ein geregelter Anschluss an die Klaranlage wird
vorausgesetzt. Ostlich des Plangebietes befindet sich laut ,Etude Préparatoire” des
PAG en vigueur ein genehmigungspflichtiger Betrieb (,établissement classé” — 3A).
Zum Zeitpunkt der Ortsbegehung im Januar 2021 scheint dieser jedoch nicht mehr
aktiv zu sein. Durch die Planung wiirde ein Verlust an gewachsenen Boden
resultieren, allerdings wird nur ein geringer Teil der landwirtschaftlichen Nutzung
entzogen. Durch die Versiegelung der Flache ist nur mit geringen
Beeintréachtigungen auf das Mikroklima zu rechnen.



Aufgrund der bereits bestehenden und geplanten Bebauung im Umfeld des
Plangebietes ~werden durch  die PAG-Anderung  keine  erheblichen
Umweltauswirkungen bei einer baulichen Nachverdichtung erwartet.

Insgesamt werden durch die PAG-Anderung ,Op Groestaen” der Gemeinde
Manternach keine erheblichen Umweltauswirkungen im Sinne des SUP-Gesetzes
erwartet.

Im Anhang des vorliegenden Dokumentes befinden sich folgende Planauszuge:
Extrait du PAG en vigueur - localité de Minschecker n® 0522_04 02_|
Extrait du PAG modifié - localité de Miinschecker n° 0522_04_02_I|
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LE GOUVERNEMENT
DU GRAND-DUCHE DE LUXEMBOURG

| Luxembourg,le 15 AVR. 2021

Administration communale de
Manternach

3, Kierchewee

L-6850 Manternach

N/Réf : 98602/CL-mb

Dossier suivi par : Christian Lahure
Tél. : 247 86819

E-mail : christian.lahure@mev.etat.lu

Concerne: Loi modifiée du 22 mai 2008 relative & I’évaluation des incidences de certains plans et
programmes sur 'environnement (avis 2.3)

Modification ponctuelle du plan d’aménagement général de la commune de Manternach
concernant des fonds sis a Miinschecker, au lieu-dit « Op Groestaen »

Monsieur le Bourgmestre,

Je me référe a votre courrier du 30 mars 2021 dans le contexte du dossier émargé et vous informe que je
partage I'appréciation du collége échevinal comme quoi des incidences notables sur I'environnement
dans le sens de la loi modifiée du 22 mai 2008 relative a I'évaluation des incidences de certains plans et
programmes sur I'environnement ne sont pas prévisibles & travers la mise en ceuvre du projet. Une
analyse plus approfondie dans le cadre d’un rapport sur les incidences environnementales n’est donc pas
nécessaire.

Je me permets de vous rappeler que conformément aux dispositions de I'article 2.7 de la prédite loi, la
décision de ne pas réaliser une évaluation environnementale ainsi que les raisons qui auront abouti a
cette conclusion devront faire I'objet d’une publicité adéquate.

Veuillez agréer, Monsieur le Bourgmestre, I’expression de mes sentiments trés distingués.

La Ministre de I’Environnement,
du Climat et du Développement durable

é"—:—_:) eSS 1 -

" Carole DIESCHBOUR
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Copie pour information : Ministére de I'Intérieur
Administration de la Nature et des Foréts

4, place de I'Europe Tél. (+352) 247-86824 www.emwelt.lu www.gouvernement.lu
L-1499 Luxembourg Fax (+352) 400 410 www.luxembourg.lu



